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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. .../..

XXX

kuriuo dél didziausios leidZiamosios 1,4-dimetilnaftaleno, benfurakarbo, karbofurano,
karbosulfano, etefono, fenamidono, fenvalerato, fenheksamido, furatiokarbo, imazapiro,
malationo, pikoksistrobino, spirotetramato, tepraloksidimo ir trifloksistrobino liekany

koncentracijos tam tikruose produktuose arba ant ju i$ dalies kei¢iami Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, III ir V priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 396/2005 d¢l didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir
paSaruose ar ant jy ir i§ dalies keiiantj Tarybos direktyva 91/414/EEB', ypa& i jo
14 straipsnio 1 dalies a punktg ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1

2

3)

didziausia leidziamoji etefono, fenvalerato, pikoksistrobino ir tepraloksidimo liekany
koncentracija (toliau — DLK) nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede.
DidZiausia leidziamoji karbofurano, karbosulfano, fenamidono, fenheksamido ir
trifloksistrobino liekany koncentracija (toliau — DLK) nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II priede ir III priedo B dalyje. Malationo ir spirotetramato DLK
nustatyta Reglamento (EB) Nr.396/2005 III priedo A dalyje. Benfurakarbo ir
furatiokarbo DLK nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 V priede. Konkreti 1,4-
dimetilnaftaleno ir imazapiro DLK nebuvo nustatyta, o medziagos nebuvo jtrauktos j
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 IV prieda, taigi taikoma numatytoji 0,01 mg/kg verté;

vadovaujantis procediira, pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsnio 1 dalj
buvo pateikta paraiska pakeisti nustatyta augaly apsaugos produkto, kurio sudétyje yra
veikliosios medziagos 1,4-dimetilnaftaleno, DLK, kad §j produkta buty galima naudoti
bulvéms apsaugoti;

pateikta paraiSka leisti naudoti esfenvalerata paprikoms, brokoliams ir salotoms
apsaugoti. Pateikta paraiska pakeisti nustatyta etefono DLK, kad ji biity galima
naudoti valgomosioms alyvuogéms apsaugoti. Pateikta paraiSka leisti naudoti
fenheksamidg mélynéms, spanguoléms, agrastams ir gudobelés vaisiams apsaugoti.
Pateikta paraiSka leisti naudoti malationg citrusiniams vaisiams, braSkéms
(Zemuogéms) ir salotoms apsaugoti. Pateikta paraiSka leisti naudoti pikoksistrobing
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4)

)

(6)

(7

cukriniams runkeliams apsaugoti. Pateikta paraiska leisti naudoti spirotetramatg aliejui
gaminti skirtoms alyvuogéms apsaugoti. Pateikta paraiska leisti naudoti
tepraloksidimg topinambams ir ridikams apsaugoti; Pateikta paraiSka leisti naudoti
trifloksistrobing uogoms, augancios ant dvimeciy tigliy, apsaugoti;

pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 6 straipsnio 2 ir 4 dalis pateikta paraiska leisti
naudoti fenamidong Sakniavaisiams ir gumbavaisiams (kodo Nr. 0213000),
svogiininéms  darzovéms, pomidorams, paprikoms, aitriosioms paprikoms,
baklazanams, brokoliams, kininiams bastuCiams, salotoms ir kitiems salotiniams
augalams, Spinatams ir panaSiems augalams (lapai), prieskoninéms Zoléms,
dygiesiems artiSokams, salierams, pankoliams ir rabarbarams apsaugoti. Pareiskéjas
teigia, kad Jungtinése Valstijose Sios medziagos, naudojamos tokiems kultliriniams
augalams apsaugoti, DLK yra didesné negu nustatytoji Reglamente (EB)
Nr. 396/2005, todél, siekiant iSvengti prekybos kliticiy ty kultiiriniy augaly importui,
bitina nustatyti didesng DLK;

pateikta paraiSka pakeisti nustatyta imazapiro DLK, kad ji buty galima naudoti
genetiSkai modifikuotoms sojy pupeléms, lg¢Siams, saulégrazoms, rapsams ir
garstyCioms apsaugoti. Pareiskéjas teigia, kad Argentinoje, Brazilijoje ir Kanadoje $ios
medziagos, naudojamos tokiems kultiriniams augalams apsaugoti, DLK yra didesné
negu nustatytoji Reglamente (EB) Nr. 396/2005, todél, sickiant iSvengti prekybos
klit¢iy ty kulttriniy augaly importui, bitina nustatyti didesng DLK. Pateikta paraiska
leisti naudoti malationg obuoliams, kriauséms ir slyvoms apsaugoti. Pareiskéjas teigia,
kad Argentinoje, Ciléje ir Piety Afrikoje $ios medZiagos, naudojamos tokiems
kultiriniams augalams apsaugoti, DLK yra didesné negu nustatytoji Reglamente (EB)
Nr. 396/2005, todél, siekiant iSvengti prekybos kliticiy ty kultiiriniy augaly importui,
biitina nustatyti didesng DLK;

pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 8 straipsnj atitinkamos valstybés narés jvertino
pateiktas paraiSkas ir vertinimo ataskaitas pateike Komisijai;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) jvertino paraiSkas ir vertinimo
ataskaitas, visy pirma atsizvelgdama j galimg rizikg vartotojams ir, tam tikrais atvejais,
gyviinams, ir pateiké pagrjstas nuomones dél siiilomos DLK?. Sias nuomones Tarnyba
pateiké Komisijai, valstybéms naréms ir visuomenei;

EFSA mokslinés ataskaitos internete adresu: http://www.efsa.europa.eu:

Reasoned opinion on the setting of a new MRL for 1,4-dimethylnaphthalene in potatoes. EFSA Journal
2014;12(6):3735 [24 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3735.

Reasoned Opinion on the modification of the existing maximum residue levels for esfenvalerate in
peppers, broccoli and lettuce. EFSA Journal 2014;12(5):3693 [27 pp.]. doi:10.2903/.efsa.2014.3693.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for ethephon in table olive and table grape.
EFSA Journal 2014;12(5):3698 [22 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3698.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fenamidone in various vegetables. EFSA
Journal 2014;12(3):3627 [36 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3627.

Reasoned opinion on the modification of the MRLs for fenhexamid in various berries. EFSA Journal
2014;12(7):3785 [18 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3785.

Reasoned opinion on the setting of MRLs for imazapyr in genetically modified soya bean and other
oilseeds and in lentils. EFSA Journal 2014;12(6):3743 [31 pp.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3743.
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Tarnyba pagristoje nuomonéje padaré iSvada, kad dél malationo naudojimo obuoliams,
kriauséms, slyvoms ir braSkéms apsaugoti pateikty duomeny nepakanka, kad biity
nustatyta nauja DLK. Todél nustatytos DLK keisti nereikéty;

Komisija gavo informacijos i§ Europos prieskoniy gamintojy asociacijos apie tai, kad
dideléje iS Kinijos importuojamy dziovinty baltyjy gryby partijy dalyje karbofurano
liekanos virsija 0,1 mg/kg. Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 43 straipsnj Komisija
paprasé Tarnybos jvertinti tg informacija siekiant nustatyti auginamy gryby importo
nuokrypi. Tuo pat metu Komisija paprasé Tarnybos persvarstyti visas nustatytas N-
metilkarbamato insekticidy karbofurano, karbosulfano, benfurakarbo ir furatiokarbo
DLK vertes, jskaitant Maisto kodekso komisijos nustatytas DLK vertes (CXL),
igyvendinamas §iuo reglamentu;

Tarnyba 2014 m. vasario 3 d.” pagrjstoje nuomonéje rekomendavo nekeisti dabartinés
0,01 mg/kg karbofurano DLK S§vieziuose auginamuose grybuose nustatymo ribos,
kadangi dél didesnio Sios medziagos kiekio susiriipinimg galéty kelti jos @imus
poveikis vartotojams. Be to, Tarnyba rekomendavo panaikinti mandarinams,
apelsinams, saulégrazoms, rapsams ir prieskoniams nustatytg karbofurano ir
karbosulfano DLK, atitinkan¢ig CXL. D¢l mazos karbofurano toksikologinés
pamatinés vertés Tarnyba rekomendavo nustatyti maZzesn¢ jo DLK nei dabartiné
nustatymo riba produktams, kurie priskiriami prie svarbiausiy vartotojy maisto
produkty;

Komisija konsultavosi su Europos Sajungos etaloninémis laboratorijomis, kurios
pateiké jrodymy, kad analizés proceso etapu karbosulfanas, benfurakarbas ir
furatiokarbas i§ dalies virto karbofuranu. Todél yra tikslinga nustatyti bendrag N-
metilkarbamato junginiy liekany apibrézt;. Be to, Europos Sajungos etaloninés
laboratorijos patvirtino, kad tam tikry produkty atveju dél technikos raidos gali biti
nustatyta Zemesne nustatymo riba;

remiantis pagristomis Tarnybos nuomonémis ir atsizvelgiant j su svarstomu klausimu
susijusius veiksnius, laikoma, kad tam tikri DLK pakeitimai atitinka Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus;

per Pasaulio prekybos organizacijag konsultuotasi dél naujos DLK su Sajungos
prekybos partneriais ir j jy pastabas atsizvelgta;

Reasoned Opinion on the modification of the existing MRLs for malathion in various crops. EFSA
Journal 2014;12(2):3588 [56 pp.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3588.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for picoxystrobin in sugar beet. EFSA
Journal 2014;12(5):3716 [26 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3716.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for spirotetramat in olives for oil
production. EFSA Journal 2014;12(6):3739 [25 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3739.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for tepraloxydim in Jerusalem artichoke
and radishes. EFSA Journal 2014;12(7):3788 [18 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3788.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for trifloxystrobin in cane fruit. EFSA
Journal 2014;12(7):3751 [17 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3751.

Reasoned opinion on the review of the existing MRLs for carbofuran, carbosulfan, benfuracarb and
furathiocarb and the setting of an import tolerance for carbofuran in cultivated mushrooms. EFSA
Journal 2014;12(2):3559 [38 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3559.
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(14)  todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(15) Siame reglamente reikéty numatyti pereinamojo laikotarpio priemones produktams,
kurie buvo teisétai pagaminti prie§ pakeic¢iant DLK vertes ir kurie, remiantis turima
informacija, uztikrina auksta vartotojy apsaugos lygj, kad Siais produktais biity galima
iprastai prekiauti, juos perdirbti ir vartoti;

(16) pries pradedant taikyti pakeistas DLK vertes turéty buti numatytas tinkamas
laikotarpis, kad valstybés narés ir suinteresuotosios Salys galéty pasirengti vykdyti
naujus reikalavimus dél pakeisty DLK ver¢iy;

(17) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary
nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, III ir V priedai i§ dalies keiiami pagal Sio reglamento
prieda.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be Siuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas
produktams, kurie buvo teisétai pagaminti iki [Office of Publications please insert date of
application of this Regulation].

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Benfurakarbo, karbofurano, karbosulfano ir furatiokarbo DLK atveju jis taikomas nuo [Office
of Publications: please insert date 6 months after entry into force].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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